
 

 

ICH BIN NUR WEGEN DIR HIER Jsem tady jenom kvůli tobě (Text: Max Raabe, Annette Humpe, Musik: Annette 

Humpe, Max Raabe, Christoph Israel) 

 

Ich bin nicht hier wegen Mama, 
nicht hier wegen Papa 
und nicht wegen Onkel Udo 
bin ich hier. 
Der Bürgermeister von Berlin, 
Prinzessin Carolin,      
sind nicht der Grund warum ich heute hier 
erschien. 
 
Sieh da, der Jauch!  
den kenn ich auch. 
Und Joop und Schmidt, Brad Pitt und Karl  
und Armin Müller-Stahl. 
 
 
Alle wollen mich begrüßen und kommen auf 
mich zu. 
Heut liegt mir die Welt zu Füßen, doch da 
stehst Du. 
 
Ich bin nur wegen Dir hier, 
wegen Dir bin ich hier. 
Nur wegen Dir hier, 
wegen Dir bin ich hier. 
 
Der Präsident, der mich schon länger kennt,  
auch wegen Grass und Lars von Trier bin ich 
nicht hier. 
 
 
 
Zoodirektor mit Knut,  
die Queen mit Hut.  
Wie ich seh', steht der Papst mit dem Dalai-
Lama am Buffet. 
 
Alle Damen wollen tanzen, die Herren 
prosten mir zu.  
Das ist schon sehr schön im Ganzen, doch da 
stehst Du. 
 
Ich bin nur wegen Dir hier, 
wegen Dir bin ich hier. 
Nur wegen Dir hier, 
wegen Dir bin ich hier. 

Nejsem tady kvůli mamince 
kvůli tatínkovi 
a ne kvůli strýci Udovi 
jsem zde 
Starosta Berlína, 
princezna Karolína, 
nejsou důvodem proč jsem se tady dnes 
objevil. 
 
Podívej se sem, Jauch! Günther Jauch je novinář a 

slavný konferenciér v televizi, toho znám taky 
a Joop - Wolfgang Joop slavný módní návrhář, a Schmidt 
Helmut Schmidt politik soc. dem. , spolkový kancléř, Brad Pitt 
a Armin Müller-Stahl. německý herec (dříve DDR) dnes 

Hollywood, 1997 Oscar 

Všichni mne chtějí přivítat a přicházejí ke 
mně. 
Dnes mi leží svět u nohou, ale tady  
stojíš Ty. 
 
Jsem tady jenom kvůli Tobě, 
kvůli Tobě jsem tady. 
Jenom kvůli Tobě zde, 
kvůli Tobě jsem zde. 
 
President, který mne již delší dobu zná, 
taky kvůli Grassovi významný spisovatel po roce 1945 

/Plechový bubínek 1959/, jako mladý člen SS, a Lars von 
Trier významný avantgardní režisér – Nymfomanka tady 
nejsem 
 
Ředitel ZOO s Knutem medvěd ze ZOO Berlín 
královna s kloboukem (anglickou královnu obléká 

německý návrhář) 

Jak vidím, stojí Papež s Dalajlámou u bufetu. 
 
Všechny dámy chtějí tančit, pánové 
mi připíjejí 
Celkem je to docela pěkné, ale tady 
stojíš Ty. 
 
Jsem tady jenom kvůli Tobě, 
kvůli Tobě jsem tady. 
Jenom kvůli Tobě zde, 
kvůli Tobě jsem zde. 



 

 

 
Ich hab für Mitternacht ein Feuerwerk 
bestellt,  
dann sind die draußen wir sind drin', mh, mh 
Denn ich weiß genau,  
was Dir und mir gefällt, kriegen wir alleine 
hin.  
 
Ich bin nur wegen Dir hier, 
wegen Dir bin ich hier. 
Nur wegen Dir hier, 
wegen Dir bin ich hier. 
 
Mmh, mh, mh 
 

 

 
Na půlnoc jsem objednal ohňostroj, 
 
pak budou oni venku my uvnitř 
protože já vím přesně 
co se Tobě a mně líbí, to zvládneme sami. 
 
 
Jsem tady jenom kvůli Tobě, 
kvůli Tobě jsem tady. 
Jenom kvůli Tobě zde, 
kvůli Tobě jsem zde. 
 

 

 


